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Beschluss des Aufsichtsrats zur 
Änderung der Regel 25 der 
Ausführungsbestimmungen zu 
den Vorschriften über die 
europäische Eignungsprüfung 
für zugelassene Vertreter 

 Decision of the Supervisory 
Board amending Rule 25 of the 
Implementing provisions to the 
Regulation on the European 
qualifying examination for 
professional representatives  

 Décision du Conseil de 
surveillance modifiant la règle 25 
des dispositions d'exécution du 
règlement relatif à l'examen 
européen de qualification des 
mandataires agréés 

Der Aufsichtsrat,  The Supervisory Board,   Le Conseil de surveillance, 

gestützt auf die Vorschriften über die 
europäische Eignungsprüfung für 
zugelassene Vertreter, die am 
1. Januar 2009 in Kraft getreten sind 
(Zusatzpublikation 2, ABl. EPA 2019), 
insbesondere auf Artikel 3 Absatz 7, 

 Having regard to the Regulation on the 
European qualifying examination for 
professional representatives which 
entered into force on 1 January 2009 
(Supplementary publication 2, OJ EPO 
2019), and in particular Article 3, 
paragraph 7, thereof, 

 vu le règlement relatif à l'examen 
européen de qualification des 
mandataires agréés entré en vigueur le 
1er janvier 2009 (Publication 
supplémentaire 2, JO OEB 2019), et 
notamment son article 3, paragraphe 7, 

beschließt:   has decided as follows:  décide : 

Artikel 1  Article 1  Article premier 

Regel 25 Absatz 3 der 
Ausführungsbestimmungen zu den 
Vorschriften über die europäische 
Eignungsprüfung (ABVEP) wird wie 
folgt geändert: 

 Paragraph 3 of Rule 25 of the 
Implementing provisions to the 
Regulation on the European qualifying 
examination (IPREE) shall be amended 
as follows:  

 Le paragraphe 3 de la règle 25 des 
dispositions d'exécution du règlement 
relatif à l'examen européen de 
qualification (DEREE) est modifié 
comme suit : 

"(3) Von den Bewerbern wird erwartet, 
dass sie sich in die Lage des Vertreters 
versetzen und allein anhand der Anga-
ben des Mandanten eine Einspruchs-
schrift verfassen, die - in maschinen-
schriftlicher Form - so eingereicht wer-
den könnte." 

 "(3) Candidates are expected to put 
themselves in the position of the 
representative and, using only the 
information provided by the client, 
prepare a notice of opposition which 
when typed would be ready for filing." 

 "(3) Le candidat doit se mettre à la 
place du mandataire et, en utilisant les 
seules informations fournies par le 
client, rédiger un acte d'opposition qui, 
une fois dactylographié, serait prêt à 
être déposé." 

Artikel 2  Article 2  Article 2 

Die mit Artikel 1 dieses Beschlusses 
neu gefasste Regel 25 ABVEP tritt mit 
sofortiger Wirkung in Kraft.  

 Rule 25 IPREE as amended under 
Article 1 of this decision shall enter into 
force with immediate effect. 

 La règle 25 DEREE telle que modifiée à 
l'article premier de la présente décision 
entre en vigueur avec effet immédiat.  

Geschehen zu München am  
26. Juni 2019 

 Done at Munich, 26 June 2019  Fait à Munich, le 26 juin 2019 

Für den Aufsichtsrat  For the Supervisory Board  Pour le Conseil de surveillance 

Der Vorsitzende  The Chairman  Le Président 
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